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Joshua 6:22

Hebrew

מְרַגְּלִ֤ים אֶת ים הַֽ יִם הָאֲנָשִׁ֜ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְלִשְׁנַ֨

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only
ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article ַה.Genesis 1:1 ֙רֶץ אֶרֶץplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigהָאָ֨

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word אֶרֶץ can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (שָׁמַיִם), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 ם אֶת יאוּ מִשָּׁ֤ ה הַזּוֹנָ֑ה וְהוֹצִ֨ אוּ בֵּית הָאִשָּׁ֣ עַ בֹּ֖ ר יְהוֹשֻׁ֔ -plugin-autotooltip__default pluginאָמַ֣
autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only
ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article ַה.Genesis 1:1 אִשָּׁה֙ וְאֶת אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigהָֽ

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only
ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article ַה.Genesis 1:1 ּה ם לָֽ ר נִשְׁבַּעְתֶּ֖ הּ כַּאֲשֶׁ֥ כָּל אֲשֶׁר לָ֔

ESV But to the two men who had spied out the land, Joshua said, “Go into the prostitute's house and bring out from there the woman and all who belong to her, as you swore to
her.”

NIV Joshua said to the two men who had spied out the land, “Go into the prostitute's house and bring her out and all who belong to her, in accordance with your oath to her.”
NLT Meanwhile, Joshua said to the two spies, “Keep your promise. Go to the prostitute's house and bring her out, along with all her family.”
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” τοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ δυσὶν νεανίσκοις τοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ κατασκοπεύσασιν εἶπεν Ἰησοῦς εἰσέλθατε εἰς τὴνplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ οἰκίαν τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ γυναικὸς καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐξαγάγετε αὐτὴνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἐκεῖθεν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ὅσα ἐστὶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is the word for was, e.g. αὐτῇplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV But Joshua had said unto the two men that had spied out the country, Go into the harlot's house, and bring out thence the woman, and all that she hath, as ye sware unto her.

Joshua 6:21 ← Joshua 6:22 → Joshua 6:23
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